
 
 
Newave SA, Via Luserte Sud 9, CH - 6572 Quartino 
Tel. +41 (0)91 850 29 29 / Fax: +41 (0)91 840 12 54  
 info@newavenergy.com  - www.newaveups.com  
 

Manufacturer's name:    N e w a v e  SA 
Name des Herstellers:    Via Luserte Sud 9 
Nom du fabricant:    CH-Quartino 
Nome del fabbricante:    Tel.  0041 91 850 29 29  / Fax.  0041 91 840 12 54 
 

Declares that the product(s):   POWERSCALE 
Erklärt, dass das(die) Produkt(e):  10-15-20-25-30-40-50kVA 
Declare que le(s) produit(s):    
dichiara che il(i) prodotto(i):    
Type of equipment:    Uninterruptible Power Supplies 
Art der Ausstattung:    Unterbrechungsfreie Stromversorgung 
Nom du produit:    Alimentations Statiques Sans Coupeur 
Nome del prodotto:    Gruppi statici di Continuità 
  Model(s):   POWERSCALE 
  Modell(e):   Cabinet A 10-15-20kVA 
  Modèle(s):   Cabinet B 10-15-20-25kVA 
  Modello(i):   Cabinet C 25-30-40-50kVA 
 

  Product option(s):  Full options 
  Produkt-Optionen:  Alle Optionen 
  Option du produit:  Toutes 
  Opzione del prodotto:  Tutte 
 

is(are) in conformity with the specifications 
 Product Standards Standards 
Safety IEC/EN 62040-1 IEC/EN 60950-1 
 
 
 
EMC 

 
 
 
IEC/EN 62040-2 

IEC/EN 61000-6-2 
IEC/EN 61000-6-4 
IEC/EN 61000-4-2 
IEC/EN 61000-4-3 
IEC/EN 61000-4-4 
IEC/EN 61000-4-5 
IEC/EN 61000-4-6 

Performance IEC/EN 62040-3  
 

ist(sind) in Übereinstimmung mit den erforderlichen Einzelvorschriften nach: 
est(sont) conforme(s) aux spécification(s) suivantes du produit: The Low Voltage Directive: 2006/95/EC  
è(sono) conforme(i) alle seguenti specifiche di prodotto:  
is(are) in conformity with the following product specifications: The EMC Directive: 2004/108/EC 

ist(sind) in Übereinstimmung mit den Richtlinien hiermit  
in ihren charakt. Konfigurationen festgelegt: 
et est(sont) conforme(s) a la demande des directives suivantes  
dans sa(ses) configuration(s) standard 
è(sono) conforme(i) ai requisiti delle seguenti direttive nelle  
sue(loro) configurazione(i) tipica(e): 
is(are) in conformity with the directives hereby specified in  
its(their) typical configuration(s) 

The product(s) is(are) classified: VFI SS 111 based on the definition provided inside the standard EN 62040-3:2001 
Das(Die) Produkt(e) ist(sind) eingestuft: VFI SS 111 gegründet auf der Definition gemäss Richtlinie EN 62040-3:2001 
Le(les) produit(s) est(sont) classifié: VFI SS 111 sur la base du définition fourni dans la directive EN62040-3:2001 
Il(i) prodotto(i) è(sono) classificati: VFI SS 111 sulla base delle definizioni fornite nella direttiva EN62040-3:2001 
 

        Signature of the Legal representative   
        Unterschrift des gesetzlichen 
Place/Ort/Lieu/Luogo: Date/Datum/Date/Data:   Signature du Signataire Autorisé Vertreters 
CH-Quartino  21th January 2011   Il legale Rappresentante 
      
        _____________________________________ 
        Pierre-Alain Gubelmann Markus Birrer 

E C   D E C L A R A T I O N   O F   C O N F O R M I T Y 
E G - K O N F O R M I T Ä T S E R K L Ä R U N G 
D É C L A R A T I O N   C E   D E   C O N F O R M I T É 
D I C H I A R A Z I O N E   C E   D I   C O N F O R M I T À 
D E C L A R A Ç Ã O   C E   D E   C O N F O R M I D A D E 
D E C L A R A C I Ó N   C E   D E   C O N F O R M I D A D 


